METAL"®

WORKS

BAS115B |BAPCL51S

LC «=> |1500daN [2500 daN

LC +B%% | 3000 daN [5000 daN

SHF 50 daN 50 daN
STF 190 daN 320 daN
L 6+03m 9+05m

De gebruiker moet over de vereiste vaardigheden beschikken voor de hefopdracht.
Controleer dat de vitrusting onbeschadigd is vé6r ieder gebruik.

Gebruik enkel goedgekeurde hefuitrusting.

Temperatuurbereik: -40°C tot +100°C

Vermijd scherpe randen, corrosieve chemicalién, lasvlammen, enz.

Overschrijd nooit de maximum lading (LC).

Bewaar de uitrusting in een droge, goed geventileerde omgeving.

Herstelling en onderhoud mag enkel worden uvitgevoerd door bevoegd personeel.
Gebruik niet om te heffen!

L'utilisateur doit posséder les aptitudes nécessaires pour les opérations de levage.
Vérifiez que l'installation n’est pas endommagée avant chaque usage.

N'utilisez que du matériel de levage agréé.

Température adéquate : -40°C a 100°C

Evitez les bords coupants, les produits corrosifs, le contact avec une flamme, efc.
Ne dépassez jamais la charge maximale (LC)

Entreposez I'équipement dans un environnement sec et bien ventilé.

La réparation et I'entretien ne peuvent s’effectuer que par le personnel autorisé.
Ne pas utiliser pour le levage !

The user must have the required skills for lifting operations.

Check that the equipment is not damaged before each use.

Use only approved lifting equipment.

Required temperature: -40°C to 100°C.

Avoid sharp edges, corrosive chemicals, contact with a flame, ...

Never exceed the maximum load (LC).

Store the device in a dry, well ventilated environment.

Repairs and maintenance should only be performed by authorized personnel.
Don't use for lifting!

El usuario debe tener los conocimientos necesarios para las operaciones de elevacion.

Asegurese de que la instalacién no estd dafiado antes de cada uso.
Utilice equipo de elevacién onico aprobado.

Rango de temperatura: -40 ° Ca 100 ° C.

Evite los bordes afilados, productos quimicos corrosivos, soldadura, efc.
Nunca exceda la carga maxima (LC).

Guarde el equipo en un lugar seco y bien ventilado.

Las reparaciones y el mantenimiento deben ser realizadas exclusivamente por personal

autorizado.
No para levantar!

Sjorband met ratel.Sangle a cliquet

.Ratchet straps.Correas de trinquete BAS115B, BAPCL51S

Serienummer
Numéro de série
Serial number
Nomero de serie

EG conformiteitsverklaring
@ Déclaration de conformité CE
@ EC declaration of conformity
@ Declaracion de conformidad segun la CE

Fabrikant/Invoerder Aslak S.L.

Fabricant/Importateur Salvador Gil i Vernet, 5

Manufacturer/Retailer Pol. Ind. Can Torres i Can Llobet

Fabricante/Importador ES-08192 Sant Quirze del Valles -
Barcelona

Vynckier Tools nv.
Avenue Patrick Wagnon, 7
ZAEM de Haureu
Verklaart hierbij dat het volgende product : B-7700 Mouscron - Moeskroen
Déclare par ceci que le produit suivant :
Hereby declares that the following product :
Declara que los siguientes productos:

Product Sjorbanden met ratel
Produit Sangles a cliquet
Product Ratchet straps

Producto Correas de trinquete
Modellen

Modales BAS115B (757571150)
Models BAPCL51S (757575151)
Modelos

Geldende CE-richtlijnen 2006/42/EC

Normes CE en vigueur EN 12195-2:2000

Relevant EU directives
Normativas de la CE

Overeenstemt met de bestemming van de hierboven aangeduide richtlijnen - met inbegrip van
deze betreffende het tijdstip van de verklaring der geldende veranderingen.

Répond aux normes générales caractérisées plus haut, y compris celles dont la date
correspond aux modifications en vigueur.

Meets the provisions of the aforementioned directive, including, any amendments valid at the
time of this statement.

Cumple las disposiciones de dicha Directiva, incluyendo las modificaciones vigentes en el
momento de esta declaracién.

Moeskroen/Mouscron, e T~y Bart Vynckier
27/06/2013 ’/}_ o vt VYNCKIER TOOLS NV
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